


























WPROWADZENIE
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Uwaga: Nie nalezy blokowac wejscia/wyjscia otwo

8. Potaczenia wejscia/wyjscia

9. Obiektyw

Klawiatura

1.

A ostrosci

Scien os

2. Pier

10. Noézka regulujgca nachylenia

3. Wentylacja (wlot)

Slot Kensington
12. Przesuniecie obiektywu (pionowe)

13. Przesunigcie obiektywu (poziome)

14. Blokada obiektywu

11.

4. Odbiorniki podczerwieni
5. Wentylacja (wylot)

6. Gtosniki

7. Gniazdo zasilania
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WPROWADZENIE

Panel sterowania

Q1)

(- ©
@

m -
LED Wigczony/W stanie oczeki- Zrédto
wania 7. Przyciski wyboru czterech kierun-
2. Enter kow
3. Temp LED 8. Zasilania /czuwania przycisk
4. Lampa LED 9. Odbiorniki podczerwieni
5. Menu
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WPROWADZENIE

Podtaczanie

) =
Nie|  Pozyga | m
1. Zigcze mikrofonu . Ztgcze HDBaseT
2. Gniazdo WEJSCIAAUDIO (W zaleznosci od modelu)
3. Zigcze wejscia VGA In/YPbPr 12. RJ45
4. Gniazdo wyjécia audio 13. Gniazdo zasilania
5. Gniazdo wyjscia VGA 14. Zigcze wyjscia synchronizacji 3D
6. Ziacze HDMI 1 (5V)
7. Ziacze HDMI 2/MHL 15. Przewodowe zdalne ztgcze
8. Ziacze RS232C 16. Ztgcze wyzwalacza o mocy 12 V
9. Ziacze mini USB-B 17. Slot Kensington
10. Ztacze USB o wyjsciu mocy
(5V---15A)
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WPROWADZENIE

Pilot zdalnego sterowania

[

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Wiaczenie zasilania
Wigczanie/wytaczanie zasilania projektora.

Korekcja geometryczna
Wystartownie menu korekcji geometrycznej.

F1: Wzorzec testowy
Wyswietl wzor testu.

Tryb wyswietlania
Wybiera tryb wyswietlania.

Przyciski wyboru czterech kierunkow
Dla wyboru jednostki lub dokonania regulaciji.

Informacje
Wyswietl informacje o projektorze.

F3: Zarzgdzanie kolorami
Wystartowanie menu zarzgdzania kolorami.

Wybiera zrédto wejsciowe
Wybiera sygnat wejSciowy.

Menu
Wystartowanie menu na ekranie. Aby zakonczy¢
wyswietlanie OSD, ponownie nacisnij ,Menu”.

Kontrola gtosnosci -/+
Zwieksza/zmniejsza gtosnosé.

Zatrzymaj
Zamraza wys$wietlany obraz.

Format
Wybiera format projektora.

VGA
Przetaczanie na zrédio VGA.

HDMI 1
Przetgczanie na zrédio HDMI 1.

HDBaseT (W zaleznosci od modela)
Przetgczanie na zrédto HDBaseT.

3D
Przetgczanie na zrédto 3D.

Wytaczenie zasilania
BbikntoveHve npoekTopa.

Menu PIP/PBP
Wystartowanie menu PIP/PBP.

F2: Ustawienia LAN
Wystartowanie menu ustawier LAN.

Geometric

laCorrection | | PIP/PBPE]

e F1 || F2 ¢
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DVI I HDMI3

HDBaseT V|deo

N

Uwaga: Niektore klawisze nie posiadajg funkcji dla modeli, ktére nie wspierajg niniejszych opcji.
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WPROWADZENIE

[ T S

20. Woyciszenie AV
Tymczasowe wytgczenie/wtgczenie audio i video.

21. Enter
Potwierdzenie wyboru elementu.
22. Laser

Uzyj wskaznika lasera.

23. Resynchronizacja
Automatyczna synchronizacja projektora ze zré-
dtem wejsciowym.

24. Zoom cyfrowy -/+
Powiekszanie/zmniejszanie rzucanego obrazu.

25. Zdalne ID/Wszystko zdalne
Ustawienie ID pilota.

26. HDMI 2
Przetgczanie na zrédio HDMI 2.

27. Klawiatura numeryczna (0 ~ 9)
Uzyj znakéw numerycznych klawiatury “0 ~ 9”.
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USTAWIENIE ORAZ INSTALACJA

Tablica kodéw IR dla informacji

Kod klijenta 32CD
. Kod definicja przycisku
Key | Opis kluczowy drukomjlar?ia !
1 Wytgczenie zasilania 2E WYL.
2 Wigczenie zasilania 2 WE.
3 Menu PIP/PBP 78 PIP/PBP
4 Trapez 7 Korekcja geometryczna
5 Funkcja 2 27 F2
6 Funkcja 1 26 F1
7 Wigczenie/wytgczenie menu trybu wyswietlacza 95 Tryb
Gorny przycisk dla menu wyswietlanego na ekranie OSD .
8 gdy gSpD j):ast wlaczone y 9 C6 Gorna strzatka
9 Wyciszenie AV 3 Wyciszenie AV
10 Lewy przycisk dla OSD gdy OSD jest wtgczone C8 Lewa strzatka
11 Enter C5 Enter
12 Prawy przycisk dla menu wyswietlanego na ekranie OSD co Prawa strzatka
gdy OSD jest wtgczone
13 Informacje 25 Info. (Informacje)
14 Dolny przycisk dla menu wyswietlanego na ekranie OSD c7 Dolna strzatka
gdy OSD jest wtgczone
15 Wyzwalacz wskaznika lasera, nacisnij aby wyemitowac N/A Laser
laser
Wybér Zzrodta wejscia gdy menu wyswietlanego na ekranie o
16 O%ID jest wyiqczéne Y ’ ° 18 Zrédio
17 Funkcja 3 66 F3
Automatyczna regulacja dla fazy, podazania, rozmiaru,
18 pozycji gdy menu wyswietlanego na ekranie OSD jest 4 Resynchronizacja
wylgczone
19 Menu wyswietlane na ekranie (OSD) wigczone/wytaczone. 88 Menu
20 Kontrola gtosnosci + 9 Gtosnos¢ +
21 Kontrola gto$nosci - 0C Gtosnosc -
22 D Zoom + 8 D Zoom +
23 D Zoom - 0B D Zoom -
24 Format 15 Format
25 Zatrzymaj 6 Zatrzymaj
26 Tryb 1 ~99 3201~ 3299
27 Wszystko 32CD
28 Wybor zrodta wejscia VGA1 8E 1/VGA1
30 Wybor zrodta wejscia HDMI1 16 3/HDMI1
31 Wybér zrodta wejscia HDMI2 9B HDMI2
32 Wybér zrodtg wejscia HDBasT 70 4/HDBaseT
38 Menu 3D 89 0/3D
39 HDMI3 (Dongle) 98 HDMI3
40 Funkcja 3 66 F3
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USTAWIENIE ORAZ INSTALACJA

Podtaczenie zrédta do projektora
Podtaczenie do komputera/notebooka

Uwaga:
Ze wzgledu na réznice zastosowan w kazdym kraju, w niektorych regionach mogag by¢ dostarczane inne
akcesoria.
(*) Akcesoria opcjonalne

Mikrofon
Zewnetrzny
wyswietlacz
Wyijscie audio

Nel  Pozyda Nl __ Pozyga
1. Kabel RS232 6. Kabel RJ45
2. Kabel VGA 7. Kod mocy
3. Kabel HDMI 8. Kabel wyjsciowy VGA
4. Kabel USB 9. Kabel wyjsciowy audio
5. Kabel wejsciowy audio 10. Kabel mikrofonu
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USTAWIENIE ORAZ INSTALACJA
Podtaczenie do zrédet video
ﬁOdtwarzacz DVD, przystawka multi-
medialna, odbiornik HDTV

[—1a 1
-

Mikrofon

Wyjscie audio

Kabel HDMI 5. Kabel mikrofonu

Kabel wejsciowy audio 6. Kabel RJ-45 (Kabel Cat5)
Kod mocy 7. ZigczkaDC 12V

Kabel wyjsciowy audio

[Nie]  Pozyga
1.
2
3
4

Uwaga:
Ze wzgledu na réznice zastosowan w kazdym kraju, w niektorych regionach mogg by¢ dostarczane inne
akcesoria.
(*) Akcesoria opcjonalne
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USTAWIENIE ORAZ INSTALACJA

Wiaczenie/Wylaczenie projektora

Wiaczanie zasilania projektora
1. Bezpiecznie podtacz kabel od pradu oraz kabel sygnatu.cable. Po podtgczeniu, dioda LED MOC/WSTRZYMA-
NIE zmieni kolor na czerwony.

2. Wigcz lampe naciskajgc przycisk ()" zaréwno na na projektorze lub na pilocie. W tym momencie, LED MOCY/
WSTRZYMANIA zapali sie na niebiesko. @

Przez okoto 6 sekund wyswietlany bedzie ekran startowy.

3. Wiacz i podtagcz zrédto wyswietlania na ekranie (komputer, notebook, odtwarzacz video, itd). Projector automa-
tycznie wykryje zrodto.
» Jesli w tym samym czasie poditgczyte$ kilka zrédet, weisnij przycisk ,WEJSCIE” na panelu kontroli celem
zmiany pomiedzy wejsciami.
Uwaga: Gdy tryb mocy ustawiony jest na tryb oczekiwania (zuzycie pradu < 0.5 W), wyjscie/ Wire zdalnego/LAN
zostang zdeaktywowane gdy projektor jest w trybie oczekiwania. Wyjscie audio przelotowe jest zawsze

aktywna w trybie czuwania.
Kontrola HDBaseT jest zawsze wytgczona w trybie czuwania.

@ WLACZENIE/
WSTRZYMANIE

Uwaga: Najpierw nalezy wigczy¢ projektor, a nastepnie wybrac¢ zrodta sygnatow.
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USTAWIENIE ORAZ INSTALACJA

Wylaczanie projektora

1. Weci$nij przycisk ,&0” na pilocie zdalnego sterowania lub ,Wylgcz” na panelu kontrolnym aby wytgczy¢ projektor.
Na ekranie pojawi sie nastepujgcy komunikat.

7
= Wivtgozyo?

Macignij preyeisk zasilania

Weciénij ponownie przycisk ,” aby potwierdzi¢, w przeciwnym razie wiadomo$¢ zniknie po 10 sekundach. Gdy

naciéniesz przycisk ,” po raz drugi, wiatrak zacznie schtadza¢ system a ten sie zawiesi.

2. Wentylatory chtodzace bedg kontynuowac dziatanie przez okoto 4 sekundy w celu wykonania cyklu chfodzenia,
a dioda MOCY/WSTRZYMANIA LED zacznie miga¢ czerwonym $wiattem. Gdy dioda LED MOC/WSTRZYMA-

NIE zacznie swieci¢ stalym Czerwony swiattem oznacza to, ze projektor przeszedt do trybu wstrzymania.

Aby z powrotem wigczy¢ projektor, nalezy zaczekaé¢ do zakonczenia przez projektor cyklu chtodzenia i przejscia
do trybu oczekiwania. W trybie oczekiwania, wystarczy nacisngé przycisk ,&)”, aby ponownie uruchomi¢ projek-

tor.

3. Odtacz przewodd zasilajgcy z gniazda zasilania i od projektora.

Wskaznik ostrzezen

Komunikaty diod LED

Po pojawieniu sie wskaznikdéw ostrzezenia (patrz ponizej), projektor zostanie automatycznie wytgczony:

Wskaznik LED “LAMPA” LED $wieci sie na czerwono oraz/lub wskaznik LED “TEMPERATURA” $wieci sie na

czerwono.

Wskaznik ,TEMP” zapalit sie na staty czerwony, wskazuje to ze projektor sie przegrzat. W normalnych warun-
kach, projektor mozna ponownie wtgczyc.
LED “TEMP” mogota na czerwono.

Odtgcz przewdd zasilajgcy od projektora, zaczekaj 30 sekund i spréobuj ponownie. Jesli wskaznik ostrzezenia

zaswieci sie ponownie, skontaktuj sie z najblizszym punktem serwisowym w celu uzyskania pomocy.

Btad (Awaria LD)

Wiadomos¢é Q)
Dioda mocy LED Temp LED Lampa LED
Czerwony | Niebieski Czerwony Czerwony
Stan oczekiwania (Wyt lan) Wt.
Stan oczekiwania (Lan Wt) WE. WEL.
Wigczenie zasilania WE.
Rozgrzewka Miganie
Btad ( Moc Dobra Niedobra) WL. WE.
Btad (Awaria wentylatora) Miganie
Biad (Nadmierna temperatura) WEL.
WL
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USTAWIENIE ORAZ INSTALACJA

Regulacja pozycji projektora

Podczas wyboru przysztego potozenia projektora, nalezy wzig¢ pod uwage rozmiar i ksztatt twojego
ekranu, potozenie gniazdek oraz odlegtos¢ pomiedzy projektorem a resztg wyposazenia. Podgzaj za
niniejszymi ogolnyi wskazowkami:

Umies¢ projektor na ptaskiej powierzchni pod wtasciwym katem do ekranu. Projektor musi sie znajdowac
w odlegtosci co najmniej 4,26 feet (1,30m) od ekranu projekcyjnego.projection screen.

Umies$¢ projektor w pozgdanej odlegtosci od ekranu. Odlegtosé od obiektywu projektora do ekranu,
ustawienia zoomu oraz format wideo zdeterminujg o rozmiarze obrazu projekcyjnego.

360 stopniowa, wolna orientacja

O

2
=

360°

©
(@)

=N
h='
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USTAWIENIE ORAZ INSTALACJA

Regulacja projektowanego obrazu
Regulacja wysokosci projektora

Projektor jest wyposazony w nézki podnoszenia, do requlacji wysokoSci obrazu.
1. Zlokalizuj nézke regulacji, pod projektorem.

2. Obrdc¢ pokretto regulujgce zgodnie z ruchem wskazéwek zegara aby podnies$¢ projektor oraz w kierunku prze-
ciwnym aby opusci¢ projektor. W razie potrzeby czynno$¢ mozna powtdrzy¢ z pozostatg noga.

Pierscien do regulacji nachylenia
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USTAWIENIE ORAZ INSTALACJA

Zoom oraz Fokus

1.

2.

Aby wyregulowac rozmiar zdjecia, przekre¢ pokretto zoomu w kierunku ruchu wskazoéwek zegara lub w strone
przeciwng, aby zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ rozmiar obrazu projekcyjnego.

Aby wyregulowac fokus, przekre¢ pokretto zoomu w kierunku ruchu wskazéwek zegara lub w strone przeciwng
az obraz stanie sie ostry i czytelny.

Projektor uzyskuje ostros¢ w odlegtosci (obiektyw do sciany) od 4,27 do 25.59 stép (1,3 ~ 7,8 metréw).

Powigksz Pionowe przesunigcia obiektywu

Blokada obiektywu Poziome przesunigcia obiektywu

Regulacja rozmiaru projektowanego obrazu (Przekatna)
Rozmiar obrazu do projekcji od 36” do 300” (1,09 ~ 9,09 metrow).

1.

5.

Otworz przednie drzwi projektora.

2. Odbezpiecz przesuniecia obiektywu przed wyregulowac przesuniecie obiektywu.
3.
4. Przekre¢ obiektyw w kierunku ruchu wskazéwek zegara aby zablokowac¢ obiektyw.

Przekreé¢ pokrettem przesuniecia obiektywu poziomo/pionowo aby przechyli¢ obiektyw.

(Gatka zmiany obiektywu nadal mozna obracag).
Zamknij przednie drzwi projektora.

Uwaga: Zawor dla przesuniecia obiektywu zostat zaprojektowany aby miec ksztaft trojkata reqularnego, wiec gdy

obiektyw zostanie wyregulowany do centralnej, poziomej pozycji, obiektyw moze zostac przesuniety pozi-
omo do najwyzszego punktu.

Widok z géry

///"// Ekran
J— —

[EE] | fe=s Ekran (S)

o

Q.

5} /
«Q

5 [
3 I
g /
o
3
@/

|

;

|

L

=" Ekran Ekran (W)

Widok z boku -

Wyréwnanie (Hd)

Odlegtos¢ projekeji (D) ——— >
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USTAWIENIE ORAZ INSTALACJA

e SZETOKOSC ey

Wysokos¢é
10%=|  Pozycja przesuniecia 1 10%
obiektywu
20 Srodek OBk T
Ha) tywu -
< 0) >
Zasieg pionowego Zasieg poziomego
przesuniecia (Vs) przesuniecia (Hs)
XGA 10% +10%
WXGA 20% +10%
1080p 25% +10%
WUXGA 20% +10%
Margines obrazu
i‘l’:rzz'zr Rozmiar ekranu S x W Odlegtos¢ projekcji (D) Wyréwnanie (Hd)
cal cm cal cm cal cm cal
Przekatna Sze'rc'J- Wys:c'>- Sze'rc'J- Wys'.t?- Sze’rc')- Tele Sze’rc')- Tele Sze’rc'>- Tele Sze'r?- Tele
kos¢ kos¢ kos¢ kos¢ | kosé kos¢ kos¢ kosé
30" 60,7 40,0 23,9 15,7 NA [120,2| NA | 473 | 2,3 2,3 09 | 09
100" 202,3 | 135,0 | 79,7 53,1 |250,9|400,6 | 98,8 |157,7| 7,6 7,6 3,0 | 3,0
XGA 4:3 150" 303,5 | 202,0 | 119,5 | 79,5 |376,3|600,9|148,2|236,6| 11,4 | 11,4 | 45 | 45
' 200" 404,7 | 269,0 | 159,3 | 105,9 |501,8|801,2|197,6 |3154 | 152 | 152 | 6,0 | 6,0
250" 505,8 | 337,0 | 199,1 | 132,7 |627,2| NA [246,9| NA | 191 | 191 | 75 | 7,5
300" 607,0 | 404,0 | 239,0 | 159,1 | 752,7| NA [296,3| NA | 229 | 229 | 90 | 9,0
Margines obrazu
Ii:)c:,ir:;zr Rozmiar ekranu S x W Odlegtos¢ projekciji (D) Wyréwnanie (Hd)
cal cm cal cm cal cm cal
Przekatna Sze,“," Wys,?- sze,“," Wys’t’)- Sze’rc’)- Tele Sze’rc’)- Tele Sze’rc’>- Tele Szef‘," Tele
kosé kosé kosé kos¢ kosé kosé kosé kos¢é
30" 65,0 40,0 25,6 15,7 NA |130,7| NA | 514 | 10,1 | 10,1 | 4,0 | 4,0
100" 215,0 | 135,0 | 84,6 53,1 |270,9|432,2|106,7 | 170,1 | 33,7 | 33,7 | 13,3 | 13,3
WXGA 16:10 150" 323,0 | 202,0 | 127,2 | 79,5 |407,0|649,2|160,2|2556| 50,5 | 50,5 | 19,9 | 19,9
’ 200" 431,0 | 269,0 | 169,7 | 105,9 |543,1|866,3 |213,8|341,1| 67,3 | 67,3 | 26,5 | 26,5
250" 539,0 | 337,0 | 212,2 | 132,7 [679,1| NA [267,4| NA | 84,1 | 84,1 | 33,1 | 33,1
300" 646,0 | 404,0 | 254,3 | 159,17 [814,0| NA [320,5| NA |[101,0|101,0| 39,8 | 39,8
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USTAWIENIE ORAZ INSTALACJA

Margines obrazu

lj::)zrr:zlzr Rozmiar ekranu S x W Odlegtos¢ projekcji (D) Wyréwnanie (Hd)

cal cm cal cm cal cm cal
Przekatna Szert’)- Wys?(’)- Szert’)- Wys'(’>- Szerc’J- Tele Sze!'?- Tele Sze'r<'>- Tele Sze'rc'w- Tele

kos¢ kosé kosé kosé kos¢ kos¢ kosé kosé
36" 80,0 45,0 31,5 17,7 NA |153,6| NA | 605 | 135 | 13,5 | 53 | 53
100" 221,0 | 125,0 | 87,0 49,2 |[265,2(424,3|1104,4|167,1| 37,4 | 37,4 | 14,7 | 14,7
1080P 16:9 150" 332,0 | 187,0 | 130,7 | 73,6 |398,4 |637,4|156,9|251,0| 56,0 | 56,0 | 22,0 | 22,0
' 200" 443,0 | 249,0 | 1744 | 98,0 |531,6 |850,6 |209,3|334,9| 74,7 | 74,7 | 29,4 | 29,4
250" 554,0 | 311,0 | 218,1 | 122,4 |664,8 | NA |[261,7| NA | 93,4 | 93,4 | 36,8 | 36,8
300" 664,0 | 374,0 | 261,4 | 147,2 |796,8 | NA |313,7| NA | 1121 | 112,1| 44,1 | 441
Margines obrazu

icl’:rzz'zr Rozmiar ekranu S x W Odlegtosé projekcji (D) Wyréwnanie (Hd)

cal cm cal cm cal cm cal
Przekatna Szer?- Wys:c’J- Szerc’J- Wys't?- Sze,rc’)- Tele Sze,r<’>- Tele Sze,rc'>- Tele Szer?- Tele

kos¢ kos¢ kos¢ kos¢ | kosé kos¢ kos¢ kosé
36" 78,0 49,0 30,7 19,3 NA | 1498 NA | 59,0 | 9,7 9,7 38 | 3,8
100" 215,0 | 135,0 | 84,6 53,1 |258,0|412,8|101,6|162,5| 26,9 | 26,9 | 10,6 | 10,6
150" 323,0 | 202,0 | 127,2 | 79,5 |387,6|620,2|152,6 |244,2| 40,4 | 40,4 | 159 | 15,9
WUXGA 16:10

200" 431,0 | 269,0 | 169,7 | 105,9 |517,2|827,5|203,6 | 325,8 | 53,9 | 53,9 | 21,2 | 21,2
250" 539,0 | 337,0 | 212,2 | 132,7 |646,8| NA [2546| NA | 67,3 | 67,3 | 26,5 | 26,5
300" 646,0 | 404,0 | 254,3 | 159,1 | 775,2| NA |3052| NA | 80,8 | 80,8 | 31,8 | 31,8

Ta tabela petni wytgcznie role odniesienia dla uzytkownika.
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Botéo de
alimentagao O

Enter
WEJSCIE

MENU

Przyciski wyboru
czterech kierun-
kow

LAMPA LED
TEMP LED

LED WEACZO-
NY/W STANIE
OCZEKIWANIA O

ELEMENTY STEROWANIA UZYTKOWNIKA

Uzywajac panelu kontrolnego

Sprawdz informacje w czesci ,Wigczanie/wytgczanie zasilania
projektora” na stronach 18-19.

Potwierdz wybrang opcje.
Wybiera sygnat wejsciowy

Start menu wyswietlacza na ekranie. Aby zakonczy¢ wyswietla-
nie OSD, ponownie nacis$nij ,MENU”.

Uzyj A V¥ «» do wyboru elementdéw lub wykonania regulaciji
wybranych parametrow.

Odnosi sie do wskaznika LED statusu zrodta swiatta projektora.
Odnosi sie do wskaznika LED statusu temperatury projektora.

Odnosi sie do wskaznika LED statusu mocy projektora.

Polski
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ELEMENTY STEROWANIA UZYTKOWNIKA

Menu ekranowe

Projektor posiada wielojezyczne menu ekranowe (OSD), ktére umozliwiajg wykonanie regulacji i zmiane réznych
ustawien.

Postugiwanie sie projektorem

1.

o o &~ w

Aby otworzy¢é menu OSD, nacisnij ,Menu” na pilocie zdalnego sterowania lub w bloku przyciskéw projektora.

Po wyswietleniu OSD, uzyj przyciskow A ¥ do wyboru dowolnego elementu w menu gldwnym. Podczas doko-
nywania wyboru na okreslonej stronie, nacisnij » lub ,Wprowadz”, aby przejs¢ do podmenu.

Uzyj przyciskow A ¥ aby wybra¢ pozgdang jednostke oraz wyreguluj ustawienia uzywajgc przycisku € p».
Wybierz nastepny element do regulacji w podmenu i wyreguluj w sposéb opisany powyze;.
Wcisnij “Enter” aby potwierdzi¢.

Aby zakonczy¢, ponownie nacisnij ,Menu”. Menu OSD zostanie zamkniete, a projektor automatycznie zapisze
nowe ustawienia.

Obraz

Menu gtéwne ~ ﬁ Tryh Obraz Prezentacja
Kolor Sciany Biaty

i

O Jasnosé 50
O

(O Kontrast 50
[£1] ostrost 15
MNasycenie 50
Barwa a0
Gamma 2.2
Temp. barwowa
Dopasowanie kolordw
Extreme Black WL
Frzestrzen barw Automatyczne

BrilliantCaolor™ 10

Wyhierz <= Wprowadz P wiyjscle ([EN

Podmenu Ustawienia
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Struktura

Uwaga: Prosze wzig¢ pod uwage, iz menu wyswietlane na ekranie (OSD) moze sie rozni¢ w zaleznosci od typu
sygnatu i modela projektora ktérego uzywasz.

gn]’llzr\:vune Podmenu Ustawienie
Jasny/Prezentacja/Film/sRGB/tgczny/DICOM SIM./
Uzytkownik
Tryb Obraz . . G i
(Zmiana trybu koloru na tryb uzytkownika jesli klient zmieni
ustawienia)
Kolor Sciany Biaty/Jasn zétt/Jasn Nieb/Roézowy/Ciem ziel
Jasnosé
Kontrast
Ostrosc
Nasycenie (Tylko dla komponentowego sygnatu VGA)
Barwa (Tylko dla komponentowego sygnatu VGA)
Obraz
Gamma Film/Grafika/1,8/2,0/2,2/2,6/Tablica/DICOM SIM
Temp. barwowa 5500K/6500K/7500K/8500K/9500K
Biaty/Czerwony/
E;E?ésvc\)lwanle ZleIoCr;}/;I::;\tl);skll Odcien/Nasycenie/\Wzmocnienie
Magneta/Zotty
Extreme Black Wigcz/Wytgcz
Brak wejscia HDMI: Automatyczny/RGB/YUV
Przestrzen barw Wejscie HDMI: Automatyczny/RGB(0~255)/RGB(16~235)/
YUV
BrillianColor™ 1~10
Proporcje obrazu Automatyczny/4:3/16:9/16:10
Faza
Zegar
Pozycja poziom
Pozycja pion
Zoom cyfrowy
Projekcja Przéd/Przedni sufit/Tyl Tylni sufit
Keystone
(pionowy)
Keystone
Ekran i . .
Korekcja geometrii (poziomy)
4 katy Wigcz/Wytacz
Kolor sieci Fioletowy/Zielony
Skasuj Tak/Nie
Funkcja PBP/PIP/Wytacz
Gtéwne zrodto  |[VGA/HDMI-1/HDMI-2/HDBaseT
Ustawienia PIP- Zrédio Sub  |VGA/HDMI-1/HDMI-2/HDBaseT
PBP Potozenie Lewy gorny/Prawy gorny/Lewy dolny/Prawy dolny
Rozmiar Maty/Sredni/Duzy
Zamiana
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Me:-nu Podmenu Ustawienie
giéwne

Angielski/Niemiecki/Francuski/Wtoski/Hiszparski/Polski/
Szwedzki/Holenderski/Portugalski/Japonski/Chinski

Jezvk tradycyjny/Chinski uproszczony/Koreanski/Rosyjski/Arabski/

2y Norweski/Turecki/Dunski/Finski/Grecki/Wegierski/Czeski/

Rumunski/Tajlandzki/Farski/Wietnamski/Indonezyjski/
Stowacki

Potozenie menu Lewy gorny, Prawy gérny, Srodek, Lewy dolny, Prawy dolny

VGA OUT

Ustawienia (GOtOWOéé) WY*QCZ/VWQCZ

LAN (TRYB

GOTOWOSCI) Wylacz/Wiacz

Wzorzec testowy Brak/Siatka/Biaty

Wigcz przy

zasilaniu Wiacz/Wytacz

Wiacz przy sygnale Wigcz/Wytacz

Reset do ustawien Tak/Nie

fabrycznych

Gtosnik Wigcz/Wytgcz

Audio Wyjscie Wigcz/Wytacz

Mikrofon Wigcz/Wytacz

Glognosé Wyciazenie Wigcz/Wytgcz

Gtosnos¢e

Gtosnosé

mikrofonu

EQ
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Menu
gldwne

Opcje

Podmenu Ustawienie
Logo Domysiny/ Uzytkownik
Przechwytywanie
obrazu
Auto. wyb. Zrodta Wigcz/Wytacz
Wejscie VGA, HDMI-1, HDMI-2, HDBaseT
Auto wytagczenie
(Min.)
Wytgcznik czasowy
(Min.)
Zuzyte godziny SSI (Normalne)
Ustawienia SSI Zuzyte godziny SSI (Eko)
Tryb mocy SSI |Normalne, EKO
Duza wysokosé Wiacz/Wytgcz  ([Domysiny wytgczony]
Zainstalowany Tak/Nie

opcjonalny filtr

llos¢ godzin
Opcjonalne uzycia filtr Tylko do odczytu
ustawienia filtra Przypomnienie o
filtrze
Przypomnienie o :
czyszczeniu Tak/Nie
Zabezpieczenia |Witgcz/Wytgcz
Zabezpieczenia Timer Miesigc/Dzien/Godzina
zabezpieczajgcy
Zmien hasto
. Funkcje IR Wigcz/Wytacz
Ustawienia pilota
Kod zdalny |00 ~ 99
Automatyczne
Kontroler HDBaseT
HDBaseT
Wersja
HDMI EQ
Modut PIP-PBP -
Skasuj
Aktualizacja USB
Ukryj informacje Wigcz/Wytgcz

Informacje

Nazwa modelu

SNID

Zrédto (Gtéwne zrédto/Pod zrédto)

Czestotliwos¢ gtéwnego zrédta

Czestotliwos¢ pod zrodta

Wersja SW (DDP/MCU/LAN)

Wspotcz. Ksztattu

Godziny SSI (Normalne/Eko)

Adres IP

Status sieci

Kod zdalny

Zdalny kod (Aktywny)
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:::Z:vune Podmenu Ustawienie

3D Automatyczne/Wiacza

Odwrécenie 3D Wigcz/Wytacz
Frame Packing

3D Side-by-Side (Half)

Format 3D Top and Bottom
Frame Sequential
Field Sequential

1080p @ 24 96 Hz/144 Hz

Status

Klient DHCP Wigcz/Wytacz

Adres IP

Maska podsieci

Brama

Sie¢ DN?

Zapisz

Adres MAC

Nazwa grupy

Nazwa projektora

Lokalizacja

Kontakt
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ELEMENTY STEROWANIA UZYTKOWNIKA
Obraz

Tryb Obraz
Dostepnych jest wiele wstepnych ustawien fabrycznych, zoptymalizowanych dla réznych typéw obrazéw. Aby
wybra¢ odpowiednig pozycje, nalezy uzy¢ przycisku <« lub ».

» Jasny: Dla optymalizacji jasnosci.

» Prezentacja: Dla prezentacji na spotkaniach.

» Film: Dla odtworzenia zawarto$ci wideo.

* sRGB: Dla zawartosci gry.

» Scalanie: Dla aplikacji scalania.

+ DICOM Sim:

» Uzytkownika: zapamietanie ustawien uzytkownika.

Kolor Sciany

Uzyj niniejszej funkcji aby zoptymalizowa¢ obraz ekranu wedle koloru $ciany. Mozesz wybra¢ z ,Biaty”, ,Jasno
z06tty”, ,Jasno niebieski”, ,R6zowy”, oraz ,Ciemno zielony”.

Jasnosé
Regulacja jasnosci obrazu.
»  Wecisnij przycisk <« aby przyciemni¢ obraz.
»  Wecisnij przycisk » aby wyjasni¢ obraz.
Kontrast
Kontrast steruje zréznicowaniem pomiedzy najjasniejszymi i najciemniejszymi obszarami obrazu. Regulacja
kontrastu zmienia nasycenie czerni i bieli w obrazie.
»  Wociénij przycisk <« aby zmniejszy¢ kontrast.
»  Wociénij przycisk » aby zwigkszy¢ kontrast.
Ostros¢
Regulacja ostrosci obrazu.
»  Wecisnij przycisk « aby zmniejszy¢ ostros¢.
»  Wciénij przycisk » aby zwiekszy¢ ostro$c.

4

Uwaga: Funkcje ,,Ostros¢”, ,Nasycenie” lub ,Odcien’” sg obstugiwane wytgcznie w trybie Video.
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Nasycenie
Zmiana obrazu video z czarno-biatego do catkowicie nasyconych kolorow.
* Wocisnij przycisk « aby zmniejszyc¢ iloS¢ nasycenia w obrazie.
» Wociénij przycisk » aby zwiekszy¢ ilo$¢ nasycenia w obrazie.
Uwaga: Nasycenie jest tylko obstugiwane dla zrédta VGA(480i/480p 576i/675p 720P 1080i/1080p)

Barwa
Regulacja balansu koloréw czerwonego i zielonego.
»  Wecisnij przycisk « aby zwiekszy¢ ilo$¢ zielonego na obrazie.
»  Wecisnij przycisk » aby zmniejszyc¢ ilo§¢ czerwonego na obrazie.
Uwaga: Odcienie sg tylko obstugiwane dla zrodfa VGA (480i/480p 576i/675p 720P 1080i/1080p)

Gamma
Pozwala ci to na regulacje wartosci gamma aby uzyskac lepszy kontrast obrazu dla wejscia.

Temp. barwowa

Pozwala ci to na regulacje temperatury obrazu. Przy wyzszych temperaturach ekran wyglada zimniej, a przy
nizszych cieple;.

Dopasowanie koloréw

Uzyj niniejszych ustawienh dla zaawansowanych regulacji indywidualnych koloréw - czerwony, zielony, niebieski
cyjan, magneta zétty oraz biaty.

Extreme Black

Uzyj niniejszej funkcji aby wzmocni¢ wspotczynnik kontrastu.

Przestrzen barw

Wybierz odpowiedni typ matrycy kolorow sposrod AUTO, RGB, RGB (0 - 255), RGB (16 - 235) lub YUV.
Uwaga: ,RGB (0 - 255)” oraz ,RGB (16 - 235)” sg jedynymi obstugiwanymi zrédtami dla HDMI.

BrillianColor™

Niniejsza ustawialny jednostka wykorzystuje algorytm przetwarzania nowego koloru oraz wzmocnienia majace na
celu zapewnienie wiekszej jasno$ci podczas dostarczania prawdziwszego i bardziej zywego koloru na zdjeciach.

32 Polski



ELEMENTY STEROWANIA UZYTKOWNIKA
Ekran

Proporcje obrazu

* Automatyczny: Utrzymuje obraz o oryginalnym wspotczynniku szerokoceci-wysokoceci oraz maksymalizuje
obraz tak, aby pasowat do natywnych poziomych lub pionowych pikseli.

* 4:3: Obraz zostanie zeskalowany aby pasowat do ekranu oraz zostanie wyswietlony z wspétczynnikiem 4:3.

* 16:9: Obraz zostanie zeskalowany aby pasowat do szerokosci ekranu oraz wysokosci wyregulowanej do
wyswietlania obrazu prze uzyciu wspétczynnika 16:9.

* 16:10: Obraz zostanie zeskalowany aby pasowat do szerokosci ekranu oraz wysokosci wyregulowanej do
wyswietlania obrazu prze uzyciu wspétczynnika 16:10.

Faza

Synchronizuje taktowanie sygnatu wyswietlania karty graficznej. Uzyj tej funkcji do poprawienia niestabilnego lub
migajgcego obrazu.

Uwaga: Faza, Zegar, Pozycja pozioma, regulacja potozenia V. obstuguje tylko VGA graficznych.

Zegar
Wyreguluj aby otrzymac optymalny obraz gdzie jest pionowy ptomyk na obrazie.
Pozycja poziom

* Wcisnij przycisk « aby przesung¢ obraz w lewo.

*  Wecisnij przycisk » aby przesung¢ obraz w prawo.
Pozycja pion

*  Wocisnij przycisk « aby przesung¢ obraz w doét.

* Wcisnij przycisk » aby przesung¢ obraz w gore.
Zoom cyfrowy

*  Wocisnij przycisk « aby zredukowac¢ rozmiar obrazu.

*  Wocisnij przycisk » aby powiekszy¢ obraz na wyswietlanym ekranie.
Projekcja

* Przod: Obraz jest wyswietlony prosto na ekranie.

* Prz. suf: Niniejszy wybor jest domysiny. w tym trybie obraz jest obrécony w pionie.

* Tyk wtym trybie obraz jest odwrdcony.

» Tyt suf.: w tym trybie obraz jest odwrécony i obrécony w pionie.
Korekcja geometrii

* Keystone poziomy

Wcisnij przyciski« lub » aby wyregulowaé poziome znieksztatcenie obrazu. Jesli obraz ma ksztatt
trapezoidalny, opcja ta pomoze w przywréceniu ksztattu prostokatnego.

* Keystone pionowy
Wcisnij przyciski < lub » aby wyregulowac pionowe znieksztatcenie. Jesli obraz ma ksztatt trapezoidalny,
opcja ta pomoze w przywroceniu ksztattu prostokgtnego.
e 4 katy
Reguluje 4 katy obrazu piksel po pikselu celem nadania obrazowi prostokgtnego ksztattu.
» Kolor siatki
Ustawia kolor siatki funkcji korekcji 4 katow.
» Skasuj
Ustawia do wartosci domysinych klawiature Poz/Pio oraz parametry 4 kgtow.
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Ustawienia PIP-PBP

Funkcja: Aby odblokowaé/zablokowac funkcje PIP/PBP.

Gtoéwne zrodto: Aby ustawi¢ gtowne zrodio PIP/PBP.

Pod zrédto: Aby ustawic¢ pod zrodto PIP/PBP.

Potozenie: Aby ustawi¢ potozenie pod zrédta PIP.

Rozmiar: Aby ustawi¢ rozmiar pod zrodta PIP.

Zamiana: Aby zmieniaé¢ pomiedzy zrédtem/pod zrédiem PIP/PBP.

Niektére kombinacje zrodet/sygnatéw mogg nie by¢ kompatybilne z funkcjg PIP/PBP. Prosze odniesc¢ sie do
ponizszej tabeli:

Matrix HDMI-1 HDMI-2 HDBaseT | VGA
HDMI-1 - \Y - \Y
HDMI-2 \Y - \Y \Y
HDBaseT - V - \Y,
VGA \Y \Y \ -

1. Gdy szeroko$¢ pasma w obu zrédtach zostata ustawiona za wysoko, mogg pojawi¢ sie migoczace linie, prosze
sprobowac¢ zredukowac czestotliwosc.

2. Naktadanie sie klatek moze wystgpi¢ w przypadku réznicy pomiedzy czestotliwoscig wyswietlania klatek
gtébwnego oraz pod obrazu, prosze sprobowaé dopasowac czestotliwos¢ wyswietlania klatek dla kazdego
wejscia.
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Ustawienia

Jezyk

Wybdr wielojezycznego menu OSD. Nacisnij przycisk < lub » w celu przejscia do podmenu, a nastepnie uzyj
przycisku A lub ¥ w celu wyboru preferowanego jezyka. Wcisnij » na pilocie aby dokonczy¢ wyboru.

English Falski Suami Slovakian
Deutsch HE SAANVIKG

Swvenska PyCckdi hiagyar

Francais Es=parial Castina

ERPY] Frfgchar Romanian
Mederlands Italiana v

Morsk Fortugués emld
Dansk Tirkge Yietharmese
Bz B Indonesia

Wybierz 4 Wprowads P Wyjscie [

Potozenie menu
Wybor potozenia menu na wyswietlanym ekranie.

VAG Out (Gotowos¢€)
Wybierz ,Wiacz” aby odblokowaae ztgcze VGA OUT.

LAN (TRYB GOTOWOSCI)
Wybierz ,Wtgcz” aby odblokowaae ztgcze LAN. Wybierz ,Wytgcz” aby zablokowac¢ potgczenie LAN.

Wzorzec Testowy
Wyswietl wzor testu.

Wiacz przy zasilaniu

Wybierz “Wigcz” aby aktywowaé bezposredni tryb mocy. Wybierz ,\W¥’, aby uaktywni¢ tryb Bezp. Wigczenie.
Projektor zostanie wtgczony automatycznie po dostarczeniu zasilania prgdem zmiennym, bez naciskania przycisku
U w panelu sterowania projektora lub na pilocie zdalnego sterowania.

Wiacz przy sygnale

Jesli wigcznik jest ustawiony na wtgczony, projektor zbudzi sie automatycznie z trybu oczekiwania jesli zrodto
wejscia jest zmienione z nieaktywnego na aktywny.

Reset do ustawien fabrycznych
Wybierz ,Tak” aby powrdéci¢ do parametrow w kazdym z menu z ustawien fabrycznych..
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Gfosnosé

Glosnik

*  Wybierz ,Wigcz” aby odblokowac¢ gtosniki.

»  Wybierz ,Wylgcz” aby zablokowac gtosniki.
Audio Wyjscie

»  Wybierz ,Wigcz” aby odblokowa¢ funcje wykreslania.

*  Wybierz ,Wylgcz” aby zablokowac funkcje wykreslania.
Mikrofon

*  Wybierz ,Wigcz” aby odblokowa¢ mikrofon.

»  Wybierz ,Wylgcz” aby zablokowa¢ mikrofon.
Wyciazenie

*  Wybierz ,Wigcz” aby wigczy¢ mutowanie.

*  Wybierz ,Wylgcz” aby wytgczy¢ mutowanie.
Gtosnosé

» Wociénij przycisk <« aby zmniejszy¢ gtosnosé.

»  Wecisnij przycisk » aby zwiekszy¢ gtosnosc.
Gtosnos¢ mikrofonu

»  Wociénij przycisk « aby zmniejszy¢ gtosnos¢ mikrofonu.

»  Wociénij przycisk » aby zwiekszy¢ gtosnos¢é mikrofonu.
EQ

Ustaw wartosci dzwieku EQ.
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Opcje

Logo

Uzyj niniejszej funkcji aby ustawi¢ pozgdany ekran startowy. Jesli zmiany zostaty wprowadzone, nabiorg one mocy
nastepnym razem po wigczeniu projektora.

»  Domysine: Domysiny ekran startowy.
» Uzytkownika: Uzycie zapamietanego obrazu z funkciji ,Przechwytywanie obrazu”.

Przechwytywanie obrazu
Nacisnij przycisk », aby natychmiast przechwyci¢ zdjecie obrazu aktualnie wyswietlanego na ekranie.
Uwaga:

Funkcja ,Przechwytywanie obrazu’nie jest dostépna przy czym trybie 3D.

Przed aktywacjg niniejszej funkcji, rekomendowane jest ustawienie Wspoétczunnika Ksztaftu na ,,Automa-
tyczny”.

Auto. wyb. Zrédta
» Wigcz: Projektor bedzie poszukiwat innych sygnatow jesli biezgcy sygnat sie zagubi.
*  Woylgcz: Projektor wyszuka wytgcznie biezgce potaczenie wejscia.
Wejscie
Wecicenij przycisk » aby odblokowase/zablokowaze Yrodita wejoecia. Projektor nie bédzie wyszukiwat wejceae ktére
nie zostaty wybrane.

Wejscie
WEA
HODm|-1
HOMI-2
HDBaseT

Wyhierz ¢ Wiprowads P wiyiscie (3N

Auto wytaczenie (Min

Ustawia odliczanie czasu do automatycznego wytgczenia. Licznik rozpoczyna odliczanie, przy braku
wprowadzonego sygnatu do wejscia projektora. Po zakonczeniu odliczania, projektor wytgczy sie automatycznie (w
minutach).

Wylacznik czasowy (Min.)

Ustawia odliczanie czasu do automatycznego wytgczenia. Licznik rozpoczyna odliczanie,z lub bez sygnatu do
wejscia projektora. Po zakonczeniu odliczania, projektor wytgczy sie automatycznie (w minutach).

Ustawienia SSI

* Zuzyte godziny SSI (Normalne)
Licznik czasu projekcji trybu normalnego.
» Zuzyte godziny SSI (EKO)
Licznik czasu projekgji trybu ECO.
*  Tryb mocy SSI:
Normalny: Tryb normainy.
EKO: Uzyj niniejszej funkcji aby przyciemni¢ SSI projektora, co obniza zuzycie energii i wydtuza zywotnos¢
SSI.
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Duza wysokosé
» Wigcz: dziatanie wbudowanego wentylatora z duzg predkoscig. Wybierz niniejszg opcje gdy uzywasz
projektora na wysokosciach powyzej 2500 stép/762 metrow lub wyzej.

*  Wylgcz: Wbudowane wiatraki zaczng automatycznie dziata¢ w zaleznosci od wewnatrznej temperatury.

Opcjonalne ustawienia filtra
» Zainstalowany opcjonalny filtr: Filtr jest zainstalowany lub nie.
* llos¢ godzin uzycia filtr: Godziny filtra, ktore zostaty zuzyte.
* Filtry Przypomnij (godz): Ustaw przypominacz czasowy filtra.

* Przypomnienie o czyszczeniu: Wybierz ,Tak” aby zresetowac godziny uzytkowania filtra kurzu na liczniku
po zastgpienieniu lub wyczyszczeniu filtra.

Zabezpieczenia

» Zabezpieczenia: Wybierz ,Wtgcz”, aby uzywac sprawdzania zabezpieczenia przy wigczaniu projektora.
Wybierz ,Wytgcz” aby mdc wigczaé projektor bez koniecznosci podawania hasta.

» Timer zabezpieczajgcy
Uzyj tej funkcji aby ustawi¢ jak dtugo (Miesigc/Dzien/Godzina) projektor bedzie uzywany. Gdy dany czas
uptynie zostaniesz poproszony aby wprowadzi¢ ponownie hasto.

* Zmien hasto
Po raz pierwszy:
1. Nacisnij ,«”, aby ustawi¢ hasto.
2. Hasto musi zawiera¢ 6 numerow.

3. Uzyj przyciskow numerycznych pilota zdalnego sterowania do wprowadzenia nowego hasta, a nastepnie
nacisnij przycisk ,<” w celu potwierdzenia hasta.

Zmien hasto:

1. Nacisnij ,«”, aby wprowadzi¢ stare hasto.

2. Uzyj przycisku numerycznego do wprowadzenia aktualnego hasta, a nastepnie nacisnij ,«” w celu
potwierdzenia.

3. Wprowadz nowe hasto (dtugos¢ 6 cyfry) przyciskami numerycznymi pilota zdalnego sterowania, a na-
stepnie nacisnij ,«!” w celu potwierdzenia.

4. Wprowadz ponownie nowe hasto i w celu potwierdzenia nacisnij ,<”.

» Po 3 krotnym wprowadzeniu nieprawidtowego hasta, projektor wytgczy sie automatycznie.
» Jesli zapomniates hasta, prosze skontaktowac sie ze sprzedawcg po pomoc.
Uwaga:
Domysina warto$¢ kodu hasta wynosi ,,000000” (pierwsze uzycie).

Zawsze przechowuj hasto w swoich dokumentach. Je$li hasto zostanie zapomniane lub zaginie, prosze
skontaktowac sie z lokalnym, autoryzowanym punktem serwisowym.
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Ustawienia pilota
¢ Funkcje IR: Gdy funkcja jest “Wytaczona”, projektor nie moze by¢ obstugiwany za pomocg pilota.
e Zdalny kod: 00 ~ 99, kod domysiny (wspdlny kod): 00
Uwaga:
Jak ustawic pilot do zdalnego kodu.
1. Wecisnij przycisk ,ID” przez 5 sekund
2. Wecisnij przycisk numeracji na pilocie (XX)
Na przyktad, jesli uzytkownik chciatby ustawic pilot aby odwzorowal warto$¢ 2 ustawienia kodu, wcisnij przy-
cisk ID przez 5 sekund a nastepnie wcisnij 02.

Kontroler HDBaseT
Projektor automatycznie wykryje sygnat z dotgczonego transmitera HDBaseT. Wybierz “HDBaseT” aby aktywowac
bezposredni tryb mocy.
Modut PIP-PBP

* Wersja: Pokazuje wersje oprogramowania modutu PIP-PBP.

» Zerowanie: Zeruje modut PIP-PBP.

» Aktualizacja USB: Aktualizuje oprogramowanie modutu PIP-PBP.

+ HDMI EQ: Ustawia wartos¢ EQ modutu PIP-PBP portu HDMI.
Ukryj informacje

*  Wigcz: Wybierz ,Wtacz” aby ukry¢ wiadomos¢ informacyjnag.

*  Wytgcz: Wybierz ,Wylgcz” aby ukaza¢ wiadomos¢ ,informacja”.
Informacje

Wyswietla na ekranie informacje projektora dla nazwy modela, SNID, zrédta, czestotliwosci, wersji oprogramowania,
proporcji obrazu, godzin SSI, adresu IP oraz statusu sieci.
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3D

3D

Automatyczny: Po wykryciu sygnatu identyfikacyjnego HDMI 1.4a 3D, obraz 3D zostanie wybrany
automatycznie.

*  Wybierz ,Wigcz” aby odblokowa¢ funkcje 3D.
*  Wybierz "Auto" aby automatycznie wykry¢ sygnat 3D.
Odwrécenie 3D

Jeceli widzisz oddzielny lub naktadajgcy sié obraz podczas noszenia okularéw DLP 3D, mozesz potrzebowaze
wykonaze ,,Odwroae” aby uzyskaze najlepsze dopasowanie sekwencji obrazu lewy/prawy w celu uzyskania
poprawnego obrazu.

Format 3D

Uzyj niniejszej funkcji aby wybrac¢ format 3D. Opcje sg nastepujace: ,Frame Packing”, ,Side-by-Side (Half)”, ,Top
and Bottom”, ,Frame Sequential”.

1080p@24

Uzyj niniejszej cechy aby wybra¢ od$wiezong czestotliwosé 96 lub 144 Hz uzywajgc okularéow 3D w opakowaniu
ramy 1080p@24.
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LAN

Status

Wyswietlanie stanu potgczenia sieciowego.

DHCP
Konfiguracja ustawien DHCP.

»  Wigcz: Wybierz ,Wtgcz” aby pozwoli¢ projektorowi na uzyskanie automatycznie adresu IP z twojej sieci.

» Wytgcz: Wybierz ,Wylgcz” aby recznie przypisac¢ IP, maske podsieci, wrota oraz konfiguracje DNS.

Adres IP
Wyswietlenie adresu IP.

Maska podsieci
Wybdr maski podsieci.

Brama

Wyswietlenie domysinej bramy sieci podigczonej do projektora.

DNS

Wyswietlenie numeru DNS.
Adres MAC

Wyswietlanie adresu MAC.

Nazwa grupy
Wyswietlanie nazwy grupy.

Nazwa projektora
Wyswietl nazwe projektora.

Lokalizacja
Wyswietl potozenie projektora.

Kontakt

Wyswietl informacje o kontakcie.
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Problemy projektora

8 Projektor przestat odpowiada¢ na wezwania kontroleréw

»

4

Jesli to mozliwe, wytgcz projektor, a nastepnie odtgcz przewdd zasilajgey i zaczekaj co najmniej 60 sekund
przed ponownym podfgczeniem zasilania.

Sprawdz, czy nie jest uaktywnione ustawienie ,Blokuj klaw.”, przez probe sterowanie projektorem przez
pilota zdalnego steriowania.

8 Jesli pilot zdalnego sterowania nie dziata

»

Sprawdz, czy kat dziatania pilota zdalnego sterowania miesci sie w zakresie +30° w poziomie i w pionie w
odniesieniu do odbiornikéw podczerwieni w projektorze.

Upewnij sig, ze nie znajduje sie zadna przeszkoda pomiedzy pilotem zdalnego remote sterowania a
projektorem. Przesun sie na odlegtos¢ 12 m (x0°) od projektora.

Upewnij sie, Zze sg prawidtowo witozone baterie.
Baterie po ich wyczerpaniu nalezy wymienic.

Upewnij sig, iz ustawite$ swaj pilot na prawidtowe ustawienie kodu podczerwieni IR.

B Podczas tworzenia bezposredniego potgczenia pomiedzy komputerem a projektorem
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»

Jesli masz problemy z potgczeniem z siecig komputera i projektorem, prosze zapoznac sie z ponizszymi
ustawieniami komputera oraz skontaktowac sie z administratorem sieci.

Krok 1: Odszukaj adres IP (192.168.0.100) w ustawieniach funkcji LAN projektora.

IP Address 192.168.0.100 )

Krok 2: Wybierz ,Zastosuj" oraz wcisnij przycisk ,Enter”. Po zachowaniu ustawienia, opus¢ menu na ekranie
wciskajgc przycisk ,Menu”.

Krok 3: Aby otworzy¢ Potgczenia sieciowe, kliknij start, kliknij Panel sterowania, kliknij Sie¢ i potaczenia z
Internetem, a nastepnie kliknij Potgczenia sieciowe. Kliknij potgczenie do konfiguracji, a nastepnie
w opcji Zadania sieciowe -dfj , kliknij Zmien ustawienia tego potaczenia.

Krok 4: W zaktadce Ogélne, w opcji To potgczenie korzysta z nastepujacych elementéw, kliknij Protokét
Internetowy (TCP/IP), a nastepnie kliknij ,,Wtasciwosci”.

General | Authentication | Advanced |

Connect using:

H3 NVYIDIA rForce Networking Controller |

This connection uses the following items:

vl E Client far Microsaft Networks
v] @ File and Printer Sharing for Microsoft Networks
vl 81005 Packet Schedules

" Intenet Protocal [TCPAP)
R
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Krok 5: Kliknij Uzyj nastepujacego adresu IP i wpisz jak ponizej:
1) Adres IP: 192.168.0.101
2) Maska podsieci: 255.255.255.0
3) Domyslna brama: 192.168.0.254

General |

You can get IP settings assigned automatically if your network, supports
this capability. Othenwise, you need to ask your network administrator for
the appropriate IP settings.

() Obtain an IP address automatically
(%) Use the following IP address:

IF address i[ 192.188. 0 101 |4
1 o
Subnet mask: {[ 255.255.285 . 0 |!
1 1
Default gateway: i[ 192 168, 0 .25¢ |1

Krok 6: Aby otworzyé Opcje internetowe, kliknij przeglgdarke sieci web IE, kliknij Opcje internetowe, kliknij
zaktadke Polaczenia i kliknij ,Ustawienia LAN...".

General | Security | Privacy | Content | Connections | Programs | Advanced

To set up an Internet connection, click
=8 Setup.

Dial-up and Virtual Private Network settings

Add..

Choose Settings if you need to configure a proxy
server for a connection,

Local Area Network [LAN) settings

LAN Settings do not apply to dial-up connections.
Choose Settings above for dial-up settings.

Krok 7: Wszystkie pozycje z okna Ustwienia miejsca lokalnej sieci (LAN) muszg by¢ odznaczone. Na-
stepnie kliknij dwukrotnie przycisk ,OK”.

Automatic configuration

Automatic configuration may override manual setbings. To ensure the
use of manual settings, diszble automatic configuration.

[ automatically detect settings

D Use automatic configuration scripk

Proxy server

] Use a proxy server for your LAN {These settings will not apply to
dial-up or YPN connections).

l OK ] Cancel ]

Krok 8: Otworz swdj IE oraz wpisz adres IP 192.168.0.100 w URL a nastépnie wcicenij klawisz ,Enter”.
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Jak korzysta¢ z przegladarki sieci web do sterowania projektorem

1. Wtacz DHCP w celu umozliwienia automatycznego przydzielania IP przez serwer DHCP lub recznie wprowadz
wymagane informacje sieciowe.

& Status Connect

% oHee otf

fig IP Address 172.16.142

[ Subnet Mask 255.255.255.0
(8} cateway 172.16.1.254
68}, ons 172.16.11

2. Nastepnie wybierz zastosowanie i naci$nij przycisk w celu dokonczenia procesu konfiguracii.
3. Otworz przegladarke sieci web i wpisz adres IP z ekranu OSD LAN, po czym na ekranie wyswietlone zostanie:

[Model

Sources List

VGA1

Uwaga: Gdy uzywany jest adres IP projektora, nie bedzie mozna tgczyc¢ sie z serwerem ustugi.

4.\W oparciu o sieciowg strone internetowg dla tabeli wejscia (narzedzia), limitacja dla dlugosci wejscia znajduje
sie na ponizszej liscie (wkgcznie ze spacjag oraz innymi klawiszami ze znakami przystankowymi):

Wejscie-Diugos¢

Kategoria Pozycja

(znaki)
Adres IP 15
Kontrola Crestron IPID 2
Port 5
Nazwa projektora 10
Projektora Potozenie 9
Przypisany do 9
DHCP (Odblokowany) |(N/A)
Adres IP 15
Konfiguracja sieci Maska podsieci 15
Brama domysina 15
Serwer DNS 15
Odblokowany (N/A) e
Hasto uzytkownika Nowe hasto 15
Potwierdz 15
Odblokowany (N/A)
Hasto admina Nowe hasto 15
Potwierdz 15
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Narzedzie kontroli Crestron RoomView

Crestron RoomView™ zapewnia centralng stacje monitorujgcg dla 250+ systemodw kontroli poprzez pojedynczg
sie¢ Ethernet (mozliwych jest wiecej, liczba zalezy od tozsamosci IP i adresu IP). Crestron RoomView monitoruje
kazdy projektor, wtgcznie ze statusem online projektora, systemem mocy, zrodto sSwiatta, ustawieniami sieciowymi i
niedociggnieciami sprzetowymi oraz wszelkie atrybuty administratora.

Administrator moze dodac, usung¢ lub edytowac¢ informacje o pokoju, informacje kontaktowe i zdarzenia, ktére
sg logowane automatycznie przez oprogramowanie dla wszystkich uzytkownikéw. (Operacje Ul jako nastepujacy
obraz)

Uwaga: Obstuga funkcji Crestron RoomView zalezy od modela.

1. Gtéwny ekran

torrvd - RoomView Express
A MEeh HAE
IEO& & 20 ?

Projector Here ‘/. ‘/' 4

2. Pokéj edyciji

Na stronie ,Pomieszczenie edycji’, wprowadz adres IP (lub nazwe uzytkownika) jak pokazuje menu wyswietlone
na ekranie rzutnika (OSD), oraz ,02” dla IPID, ,41794” dla zarezerwowanego portu kontroli Crestron.

Edit Room: Mew @
General | Groups |
Room Informstion
Name: |Frojector Phone:
Help |Here e-Control Link: Birowse....
IP Address: |192.168.0.100 Video Link:
TFIDAF Port. [N ~ | [41754
[~ DHCP Enabled [~ 881
[~ External Gateway T |
|D.D.D.D Password: |
Comiment
Save Room | Save Az | Help |
e | mE | |

O Crestron RoomView™ Ustawienie oraz metoda zarzgdzania, prosze odwiedzi¢ ponizszg strone internetowg
aby uzyska¢ RoomView™ Instrukcja obstugi oraz wiecej informacji:
http://www.crestron.com
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3. Edytuj atrybuty
-Edit Attribute: New @
General | Alert | Ghroups | Rooms | Contacts |

Attribute Properhes
Off On

Signal Tvpe: |Digital -

Join Number: |50 ~ | Defanlt Maxe. Falue: [1
Options
[ Apply atiribute to all rooms [ Dizplay on madn view

[ Apply attribute to all contacts [ Bhow on context men
[v Record attribute changes to log

4. Edytuj zdarzenia
Edit Event: Display Off [23m]
General | Rooms |

Event Properties
Mame: |Di.s‘play Off

Type: |Digital v Repeatevent
Toin: |G
Schedule
Start Date: [2016/ 2122 IV Weekdays [ Weekends
v Monday [ Baturday
End Date: |2016/ 2423
v Tuesday [ Bunday
Time: | b<F 12:00:00 —= W Wednesday
v Thursday
Iv Friday

Dla szczegdétowych informacji prosze odwiedzi¢ nasza strone intenetowa
http://www.crestron.com & www.crestron.com/getroomview.

Sieci obstugujace Crestron (Room View), AMX (Narzedzie weryfikujace urzadzenia wykrywajaceg Beacon),
PJLink oraz kontroler RS232.

46 Polski



DODATKI

Instalacja oraz czyszczenie opcjonalnego filtra kurzu

Polecany czyszczenie filtra kurzu na kazde 500 godzin dziatania, lub czesciej jesli projektor jest uzywany w
zakurzonym srodowisku.

Gdy na ekranie pojawi sie wiadomos¢ ostrzegajgca, nalezy wykonac nastepujgce aby wyczyscié filtr kurzu:

al Filtry kurzu

Czas uzytkowania flitra kurzu dobiegt konca.

Dla lepszeqo dziatania, prosze wyczyscic filtr kurzu.

Uwaga:
Opcjonalny filtr kurzu powinien by¢ uzywany w zakurzonych miejscach.
Jesli filtr kurzu zostat zainstalowany, poprawne utrzymanie zapewni ochrone przed przegrzaniem oraz
uszkodzeniem projektora.
Filtr kurzu jest opcjonalny.
Specyficzne interfejsy sg wybrane jako warunki specyfikacji typow.

Wytgcz zasilanie projektora naciskajgc przycisk ,&”.
Odtgczy¢ kabel zasilajacy.
Wysun filtr kurzu, jak pokazano na obrazku.(D
Ostroznie usun filtr kurzu. Nastepnie wyczy$¢ lub zmien filtr. 2
Aby zainstalowac¢ filtr kurzu, odwré¢ poprzednie kroki.
5. Wigcz projektor i po wymianie filtra kurzu, resetuj licznik zuzycia filtra.

= Procedura czyszczenia filtra kurzu: ° —~
1.
2.
3.
4,
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Tryby zgodnosci
A. Analogowy VGA
(1) Sygnat komputera
Tryby Rozdzielczosé R‘::id:;?'[c:;]sc ;zzz?:ﬁ;clf::] P"‘[;*:IS]LK Opis EDID
VGA 640 x 480 60 31,5 25,2 Ustanowiona synchronzacja 1
640 x 480 67 35,0 26,8 Ustanowiona synchronzacja 1
640 x 480 72 37,9 31,5 Ustanowiona synchronzacja 1
640 x 480 75 37,5 31,5 Ustanowiona synchronzacja 1
640 x 480 85 43,3 36,0
IBM 720 x 400 70 31,5 28,3 Ustanowiona synchronzacja 1
SVGA 800 x 600 56 35,1 36,0 Ustanowiona synchronzacja 1
800 x 600 60 37,9 40,0 Ustanowiona synchronzacja 1
800 x 600 72 48,1 50,0 Ustanowiona synchronzacja 2
800 x 600 75 46,9 49,5 Ustanowiona synchronzacja 2
800 x 600 85 53,7 56,3
Apple, Mac Il 832 x 624 75 491 57,3 Ustanowiona synchronzacja 2
WXGA: Ustano_wiona synchronzacja 2
xen | tozexres | 4 | eso | XOKUstarowena syconzaca?
nizacja/Blok opisowy 1
1024 x 768 70 56,5 75,0 Ustanowiona synchronzacja 2
1024 x 768 75 60,0 78,8 Ustanowiona synchronzacja 2
1024 x 768 85 68,7 94,5
1024 x 768 120 99,0 137,8 Identyfikacja standardowej synchronizacji
Apple, Mac Ii 1152 x 870 75 68,7 100,0 ii?;g:‘c’g'zaqa zarezerwowana przez
SXGA 1280 x 1024 60 64,0 108,0
1280 x 1024 72 77,0 133,0
1280 x 1024 75 80,0 135,0 Ustanowiona synchronzacja 2
QuadVGA 1280 x 960 60 60,0 101,3 Identyfikacja standardowej synchronizaciji
1280 x 960 75 75,2 130,0
SXGA+ 1400 x 1050 60 65,3 121,8
UXGA 1600 x 1200 60 75,0 161,0 Identyfikacja standardowej synchronizacji
Petne HD 1920 x 1080 60 67,5 148,5
WUXGA 1920 x 1200 60 74 154 Zmniejszone migotanie
(2) Przedtuzona rozlegtos¢ czasu
WXGA 1280 x 720 60 44,8 74,2 Identyfikacja standardowej synchronizacji
WXGA: (Natywny) Szczegétowa syn-
1280 x 800 60 49.6 835 ;:(rgoAr:]Iiiaecrftaﬁlgtjzp:;r\:;ya:dowej syn-
chronizacji
1366 x 768 60 47,7 84,8
1440 x 900 60 59,9 106,5 Identyfikacja standardowej synchronizacji
WXGA: Identyfikacja standardowej
WSXGA+ 1680 x 1050 60 65,3 146,3 synchronizacji
XGA: N/A
1920 x 720 60 44,35 92,25
(3) Sygnat komponentowy
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480i ( 112400)()(448800) 59,94 (29,97) 15,7 13,5
576i ( 112400XX557766) 50 (25) 15,6 13,5
480p 720 x 480 59,94 31,5 27,0
576p 720 x 576 50 31,3 27,0
720p 1280 x 720 60 45,0 74,25
720p 1280 x 720 50 37,5 74,25
1080i 1920 x 1080 60 (30) 33,8 74,25
1080i 1920 x 1080 50 (25) 28,1 74,25
1080p 1920 x 1080 23,98/24 27,0 74,25
1080p 1920 x 1080 60 67,5 148,5
1080p 1920 x 1080 50 56,3 148,5
B. Cyfrowy HDMI
(1) Sygnat komputera
Tryby Rozdzielczos¢ R(();?::;I[c:;]s ¢ (E (:)zz?:::;c[f(o::] PIK[::I:]LK Opis EDID
VGA 640 x 480 60 31,5 25,2 Ustanowiona synchronzacja 1
640 x 480 67 35,0 26,8 Ustanowiona synchronzacja 1
640 x 480 72 37,9 31,5 Ustanowiona synchronzacja 1
640 x 480 75 37,5 31,5 Ustanowiona synchronzacja 1
640 x 480 85 43,3 36,0
IBM 720 x 400 70 31,5 28,3 Ustanowiona synchronzacja 1
SVGA 800 x 600 56 35,1 36,0 Ustanowiona synchronzacja 1
800 x 600 60 37,9 40,0 Ustanowiona synchronzacja 1
800 x 600 72 48,1 50,0 Ustanowiona synchronzacja 2
800 x 600 75 46,9 49,5 Ustanowiona synchronzacja 2
800 x 600 85 53,7 56,3
Apple, Mac Il 832 x 624 75 491 57,3 Ustanowiona synchronzacja 2
WXGA: Ustanowiona synchronzacja 2
xoa | ozaxzes | oo G50 |XON Vstanowiona synehvonzaciaZ
nizacja/Blok opisowy 1
1024 x 768 70 56,5 75,0 Ustanowiona synchronzacja 2
1024 x 768 75 60,0 78,8 Ustanowiona synchronzacja 2
1024 x 768 85 68,7 94,5
1024 x 768 120 99,0 137,8 Identyfikacja standardowej synchronizacji
Apple, Mac Il 1152 x 870 75 68,7 100,0 sti'/?;g:;’g'zacja zarezerwowana przez
SXGA 1280 x 1024 60 64,0 108,0
1280 x 1024 72 77,0 133,0
1280 x 1024 75 80,0 135,0 Ustanowiona synchronzacja 2
QuadVGA 1280 x 960 60 60,0 101,3 Identyfikacja standardowej synchronizacji
1280 x 960 75 75,2 130,0
SXGA+ 1400 x 1050 60 65,3 121,8
UXGA 1600 x 1200 60 75,0 161,0 Identyfikacja standardowej synchronizacji
Petne HD 1920 x 1080 60 67,5 148,5
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WUXGA 1920 x 1200 60 74 154 |Zmniejszone migotanie
(2) Przedtuzona rozlegtos¢ czasu
WXGA 1280 x 720 60 44,8 74,2 Identyfikacja standardowej synchronizacji
WXGA: (Natywny) Szczegodtowa syn-
chronizacja/Blok opisowy 1
1280 x 800 60 49.6 83,5 XGA: Identyfikacja standardowej syn-
chronizacji
1366 x 768 60 47,7 84,8
1440 x 900 60 59,9 106,5 Identyfikacja standardowej synchronizacji
WXGA: Identyfikacja standardowej
WSXGA+ 1680 x 1050 60 65,3 146,3 synchronizacji
XGA: N/A
1920 x 720 60 44,35 92,25
(3) HDMI - Sygnat wideo
Krétkie wideo z opisem synchronizacji
640 x 480p 640 x 480 59,94/60 31,5 25,2 CEAEDID
. 720 x 480 Krétkie wideo z opisem synchronizacji
480i (1440 x 480) 59,94 (29,97) 15,7 13,5 CEAEDID
. 720 x 576 Krotkie wideo z opisem synchronizacji
576i (1440 x 576) 50(25) 15,6 135 |CEAEDID
Krotkie wideo z opisem synchronizacji
480p 720 x 480 59,94 31,5 27,0 CEAEDID
Krétkie wideo z opisem synchronizacji
576p 720 x 576 50 31,3 27,0 CEAEDID
(Natywny) Krétkie wideo z opisem
720p 1280 x 720 60 45,0 74,25 synchronizacji CEA EDID
(Natywny) Kroétkie wideo z opisem
720p 1280 x 720 50 37,5 74,25 synchronizacji CEA EDID
. Krotkie wideo z opisem synchronizacji
1080i 1920 x 1080 60 (30) 33,8 74,25 CEAEDID
. Krétkie wideo z opisem synchronizacji
1080i 1920 x 1080 50 (25) 28,1 74,25 CEAEDID
Kroétkie wideo z opisem synchronizacji
1080p 1920 x 1080 23,98/24 27,0 74,25 CEAEDID
Krotkie wideo z opisem synchronizacji
1080p 1920 x 1080 60 67,5 148,5 CEA EDID
Krotkie wideo z opisem synchronizacji
1080p 1920 x 1080 50 56,3 148,5 CEAEDID
(4) HDMI 1.4a obowiagzkowo 3D - sygnat wideo
Krétkie wideo z opisem synchronizacji
720p 50 75 148,5 CEAEDID
. Krétkie wideo z opisem synchronizacji
Frame Packing 720p 59,94/60 90 148,5 CEA EDID
Krotkie wideo z opisem synchronizacji
1080p 23,98/24 54 148,5 CEAEDID
Krotkie wideo z opisem synchronizacji
720p 50 37,5 74,25 CEA EDID
Krétkie wideo z opisem synchronizacji
Top-and-Bottom 720p 59,94/60 45,0 74,25 CEA EDID
Krétkie wideo z opisem synchronizacji
1080p 23,98/24 27,0 74,25 CEAEDID

(5) Zasieg wejscia czestotliwosci sygnatu
Analog: fh = 15 kHz ~ 100 kHz, fv = 24 Hz ~ 120 Hz, Max. pixel rate: 162.5 MHz
Digital (HDMI): fh = 15 kHz ~ 100 kHz, fv = 24 Hz ~ 120 Hz, Maks. wskaznik pikseli: 200

MHz
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Montaz sufitowy

1. Aby zapobiec uszkodzeniu projektora nalezy uzywac zestawu do montazu sufitowego Optoma.
2. W celu zastosowania zestawu do montazu sufitowego innych firm nalezy upewni¢ sie, ze sruby do potgczenia
zestawu z projectorem, spetniajg nastepujgce specyfikacje:
*  Typ sruby: M4*4
* Minimalna dtugos¢ $ruby: 14 mm
Uwaga: Nalezy pamietac, ze uszkodzenie spowodowane nieprawidtowg instalacjg spowoduje uniewaznienie gwa-
rancji.

Uwaga:
1. Po zakupieniu zestawu do montazu sufitowego z innej firmy nalezy sprawdzi¢, czy uzywany jest prawidto-
wy rozmair Sruby. Rozmiary $rub zaleze od grubosci ptyty montazowey.
2. Nalezy zachowac co najmniej 10 cm odstep pomiedzy sufitem i dolng czescig projektora.
3. Nalezy unikac instalowania projektora w poblizu Zrodta ciepta.
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Ogodlnoswiatowe biura Optoma
W celu uzyskania naprawy lub pomocy technicznej nalezy skontaktowac sie z biurem lokalnym.

USA

3178 Laurelview Ct.
Fremont, CA 94538, USA
www.optomausa.com

Kanady

3178 Laurelview Ct.
Fremont, CA 94538, USA
www.optomausa.com

Ameryka tacinska

3178 Laurelview Ct.
Fremont, CA 94538, USA
www.optomausa.com

Europa

&) 888-289-6786
5 510-897-8601
Ejservices@optoma.com

(U 888-289-6786
(& 510-897-8601
Ejservices@optoma.com

(© 888-289-6786
(5 510-897-8601
3services@optoma.com

Unit 1, Network 41, Bourne End Mills

Hemel Hempstead, Herts,
HP1 2UJ, United Kingdom
www.optoma.eu

Tel. serwisu: +44 (0)1923 691865

Benelux BV
Randstad 22-123
1316 BW Almere
The Netherlands
www.optoma.nl

Francja

Batiment E

81-83 avenue Edouard Vaillant
92100 Boulogne Billancourt,
France

Hiszpania

C/ José Hierro,36 Of. 1C
28522 Rivas VaciaMadrid,
Spain

Niemcy
Wiesenstrasse 21 W
D40549 Dusseldorf,
Germany

52 Polski

g +44 (0) 1923 691 800
& +44 (0) 1923 691 888
Ejservice@tsc-europe.com

@ +31 (0) 36 820 0252
(@ +31 (0) 36 548 9052

©+33141461220
5 +33 14146 94 35

jsavoptoma@optoma.fr

© +34 91 499 06 06
&) +34 91 670 08 32

© +49 (0) 211 506 6670
& +49 (0) 211 506 66799

sjinfo@optoma.de

Skandynawia
Lerpeveien 25
3040 Drammen
Norway

PO.BOX 9515
3038 Drammen
Norway

Korea
WOOMI TECH.CO.,LTD.

4F,Minu Bldg.33-14, Kangnam-Ku,

seoul,135-815, KOREA

Japonia
FOHR & ST X 3-25-18
et A—T

av By by 4 —:0120-380-495

Taiwan

12F., No. 213,Sec. 3, Beixin Rd.,
Xindian Dist., New Taipei City 231,
Taiwan, R.O.C.
www.optoma.com.tw

Hong Kong

Unit A, 27/F Dragon Centre,
79 Wing Hong Street,
Cheung Sha Wan,
Kowloon, Hong Kong

Chiny

5F, No. 1205, Kaixuan Rd.,
Changning District
Shanghai, 200052, China

) +47 3298 89 90
& +47 32 98 89 99

&info@optoma.no

4 +82+2+34430004
+82+2+34430005

&jinfo@os-worldwide.com

www.os-worldwide.com

¢ +886-2-8911-8600
(5 +886-2-8911-6550
&jservices@optoma.com.tw

asia.optoma.com

U +852-2396-8968
(5 +852-2370-1222
www.optoma.com.hk

(U +86-21-62947376
[ +86-21-62947375
Www.optoma.com.cn



www.optoma.com



